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Käthe Uray-Kőhalmi (geb. Käthe Kőhalmi) wurde am 11. März 1926 in Wien, Öster-
reich geboren. Vater Béla Kőhalmi, Journalist und Bibliothekar bzw. Professor für 
Bibliothekswesen an der Budapester Universität, Mutter Janka Maria Christianus. 
Käthe Uray-Kőhalmi entwickelte schon während ihrer Schulzeit im Lutheranischen 
(Evangelischen) Mädchengymnasium in Budapest (1936–1944) großes Interesse an 
außereuropäischen Kulturen. Nach Beendung der Mittelschule und Matura 1944, be-
gann sie ihr Studium an der Philologischen Fakultät der Budapester Universität bei 
den Professoren Louis Ligeti (Mongolistik und Tungusistik), Julius Németh (Turko-
logie) und Gyula Ortutay (Ethnologie). Sie wurde Doktor bei den genannten Profes-
soren 1948 [Fächer: (1) Geschichte der orientalischen Völker, (2) Ostasiatische Phi-
lologie (Mandschu-Tungusisch, Mongolisch), (3) Ethnologie]. Ihre Dissertation über 
Pfeil und Bogen bei den mandschu-tungusischen Völkern bearbeitete das Thema so-
wohl in lexikologischer als auch in sachgeschichtlicher Sicht. Sie erhielt die Promo-
tion zum Kandidaten (CSc) der Geschichtswissenschaften 1968 mit dem Werk A step-
pei nomádok íjászfelszerelése [Die Bogenschützenaustattung der Steppennomaden]. 
 Von 1950 bis 1958 war Käthe Uray-Kőhalmi wissenschaftliche Mitarbeiterin 
am Institut für Sprachwissenschaft der Ungarischen Akademie der Wissenschaften, 
zwischen 1958 und 1980 war sie wissenschaftliche Mitarbeiterin bzw. Abteilungslei-
terin an der Bibliothek der Ungarischen Akademie der Wissenschaften, ab 1981 an 
der Arbeitsgemeinschaft für Orientalistik der Ungarischen Akademie der Wissen-
schaften. Seit 1987 ist sie in Ruhestand. Käthe Uray-Kőhalmis wissenschaftliches 
Interesse ist beneidenswert weit, es erstreckt sich von der Geschichte der innerasiati-
schen Steppenvölker, inbegriffen die Wirtschafts- und Kulturgeschichte, über ihr Ver-
hältnis zu den Waldvölkern einerseits und den angrenzenden Staaten andererseits bis 
zur Folklore, Mythologie und historische Ethnologie der innerasiatischen Steppenvöl-
ker und der Waldvölker Südsibiriens. Bis zur Mitte der 70er Jahre forschte sie die 
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Waffengeschichte der Steppennomaden, dann widmete sie ihr Interesse dem Über-
gang der Waldvölker zum Steppenleben, der Ausbildung und Struktur der Steppen-
reiche und parallel dazu der vergleichenden Forschung mongolischer, tungusischer 
und südsibirisch-türkischer epischen Dichtung und ihrer Mythen. Ihre viel zitierte Ar-
beit über die Waffen der Steppenkrieger A steppék nomádja lóháton, fegyverben [Der 
Steppennomade, zu Pferd, in Waffen] ist ein Meilenstein in der Nomadenforschung. 
Die Forschungen in der Waffengeschichte der innerasiatischen Steppenvölker wurden 
von ihr weitergeführt und später auch mit der Viehzucht bzw. ihrer Terminologie 
erweitert. Ihre zwei Studienreisen in die Mongolei (1957, 1959) brachten praktische 
Kenntnisse vom Leben der Nomaden, Erfahrungen in ihrer geistigen und Sachkultur 
und die Bekanntschaft mit den Kamniganen, mongolisierten Tungusen, deren einge-
henderes Studium zu neuen Erkenntnissen in der Frage des Überganges vom Waldjä-
gertum zum Steppenhirtentum und der frühen Stufen der Ausbildung der Steppenrei-
che verhalf. Von den 70er Jahren an wendete sich ihr Interesse auch den historischen 
Werken der Steppenvölker, z.B. der Geheimen Geschichte der Mongolen, sowie ihren 
historischen Erzählungen, Epen und Mythen zu, da sich in diesen sowohl das histo-
rische Bewußtsein wie die ethischen und gesellschaftlichen Werte spiegeln. Als Er-
gebnis ihrer vieljährigen Forschungen erschien ein Band über die Mythologie der 
mandschu-tungusischen Völker: Die Mythologie der mandschu-tungusischen Völker. 
In: Wörterbuch der Mythologie (27. Lieferung; Klett-Cotta, Stuttgart 1997). 
 Käthe Uray-Kőhalmi unterrichtet schon mehr als dreißig Jahre an verschiede-
nen Universitäten in Europa. Sie ist Titulardozentin an der Universität Szeged, wo sie 
von 1972 bis 1975 bzw. 1993–1994 unterrichtete. Sie lehrt mandschu-tungusische 
Philologie, mandschurische Sprache und die Kultur der sibirischen Völkerschaften am 
Innerasiatischen Lehrstuhl der Universität von Budapest ab 1992 fortwährend bzw. 
ebenda ab 2003 als Gastprofessorin. Käthe Uray-Kőhalmi gab Gastvorlesungen an 
der Universität Bonn, am Zentralasiatischen Lehrstuhl 1976, sie gab Vorlesungen am 
Institut für Ethnologie der Universität Wien 1980–1981, 1986–1987 und 1999–
2000, seit 1994 hat sie einen Lehrauftrag am Institut für Tibetologie und Buddhismus-
kunde der Universität Wien (ab 2001 Institut für Südasien-, Tibet- und Buddhismus-
kunde). 
 Sie bereicherte das internationale wissenschaftliche Publikum mit ihren Vor-
trägen an Konferenzen und Symposien in mehreren Ländern sowie in Ulan Bator, 
Moskau, Berlin, Paris, Bonn, Wien, Seggau, Innsbruck, München, Nowosibirsk, Bam-
berg, Fagernes (Norwegen), Schilingolhot (China, Innere Mongolei), Szeged, Debre-
cen, Sopron, Csopak, Nagykörös (Ungarn). 
 Käthe Uray-Kőhalmi war die Präsidentin der Orientalistischen Kommission 
der Ungarischen Akademie der Wissenschaften (1993–1997), ist Vizepräsidentin der 
Kőrösi-Csoma Gesellschaft (seit 1994), und der Ungarischen Gesellschaft für Reli-
gionswissenschaft (seit 1995). Sie ist Redaktionsmitglied der Zeitschriften Acta Ori-
entalia Academiae Scientiarum Hungaricae (Budapest) und Shaman (Szeged). 
 Käthe Uray-Kőhalmi heiratete 1949 den Tibetologen Prof. Dr. jur. et phil. Géza 
Uray (gestorben in 1991), sie hatten zwei Kinder, Sohn Gáspár (1951–2003), Tochter 
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Piroska (geb. 1953). Käthe Uray-Kőhalmi zählte auch ihren Gatten, den weltweit be-
kannten Tibetologen Géza Uray (1921–1991) zu ihren Lehrern. 
 Käthe Uray-Kőhalmis wissenschaftliche Tätigkeit dient als Muster für die jün-
geren Generationen der Sibirien- und Innerasienforschung. 
 Erkim kündetü baγsi manu :: ta ǰirγalang-luγ-a qaγačaqu büü boltuγai.  

Verzeichnis der Schriften von Käthe Uray-Kőhalmi 

Zusammengestellt von Ágnes Birtalan 
(Stand: 2005) 

Abkürzungen 

AAH Acta Archaeologica Academiae Scientiarum Hungaricae, Budapest 
AOH Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae, Budapest 
BOH Bibliotheca Orientalis Hungarica, Budapest 
KK Keletkutatás [Orientforschung], Budapest 
MT Magyar Tudomány. A Magyar Tudományos Akadémia értesítője [Ungarische Wis-

senschaft. Berichte der Ungarischen Akademie der Wissenschaften], Budapest 
MTANyIOK A Magyar Tudományos Akadémia Nyelv- és Irodalomtudományi Osztályának Köz-

leményei [Mitteilungen der Sprach- und Literaturwissenschaftlichen Klasse der 
Ungarischen Akademie der Wissenschaften], Budapest 

NF Neue Folge 
NyK Nyelvtudományi Közlemények [Sprachwissenschaftliche Mitteilungen], Budapest 
OLZ Orientalistische Literaturzeitung, Leipzig–Berlin 
Rez. Rezension 
VIL Világirodalmi Lexikon [Lexikon der Weltliteratur], Budapest 
WZKM Wiener Zeitschrift für die Kunde des Morgenlandes, Wien 
ZAS Zentralasiatische Studien des Seminars für Sprach- und Kulturwissenschaft Zentral-

asiens der Universität Bonn, Bonn 

1952 

1. Rez.: Baskakov, N. A.: Razvitie jazykov i pis’mennosti narodov SSSR. Nyelvtudományi Intézet 
Közleményei [Mitteilungen des Sprachwissenschaftlichen Institutes] 3, S. 440–444. 

1953 

2. Beitrag zu Lajos Ligeti: Az uráli és altaji nyelvek viszonyának a kérdése [Verhältnis der urali-
schen und altaischen Sprachen]. MTANyIOK 4, S. 372–376. 

3. Über die pfeifenden Pfeile der innerasiatischen Reiternomaden. AOH 3, S. 45–70. 
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14. Rez.: Todaeva, Buljaš Čojžievna: Grammatika sovremennogo mongol’skogo jazyka. AOH 3,  
S. 325–328. 

1956 

15. Egy uráli eredetű vándorszó a mandzsu-tunguzban és a mongolban [Ein uralisches Wanderwort 
im Mandschu-Tungusischen und im Mongolischen]. In: Emlékkönyv Pais Dezső hetvenedik 
születésnapjára [Jubiläumsband zum siebzigsten Geburtstag von Dezső Pais]. Budapest,  
S. 652–655. 

16. Mongol népek és nyelvek [Mongolische Völker und Sprachen]. Magyar Nyelvőr [Ungarische 
Sprachwarte] 80, S. 88–93, 220–227. 

17. Der Pfeil bei den innerasiatischen Reiternomaden und ihren Nachbarn. AOH 6, S. 109–161. 

1957 

18. Rez.: Haec Studia Orientalia Professori Linguarum Turcicarum in Universitate Helsingiensi 
Martti Räsänen Anno 1953 Sexagenario. OLZ 52, Sp. 493–496. 

1958 

19. (Gemeinsam mit György Kara und András Róna-Tas) Nyelvészeti és néprajzi tanulmányúton 
Mongóliában [Auf sprachwissenschaftlicher und ethnologischer Forschungsreise in der 
Mongolei]. MT 45, NF 3, S. 305–328. 

10. (Gemeinsam mit György Kara und András Róna-Tas) Jelentés mongóliai tanulmányútunkról 
[Meldung über unsere Forschungsreise in der Mongolei]. MTANyIOK 12, S. 411–416. 

11. Fakengyel és egyéb fatárgyak egy nyugat-mongóliai múzeumban [Hölzerner Steigbügel und an-
dere Holzgegenstände aus einem westmongolischen Museum]. Folia Archaeologica 10,  
S. 143–147. 

1959 

12. Zwei Systeme der Altersbezeichnung des Viehes bei den Mongolen. In: Studia Mongolica  
Bd. I, Fasc. 31. Ulaanbaatar, S. 1–10. 

13. Der mongolisch-kamniganische Dialekt von Dadal Sum und die Frage der Mongolisierung der 
Tungusen in der Nordmongolei und in Transbaikalien. AOH 9, S. 163–204. 

1960 

14. Nemzetközi Filológiai Kongresszus a Mongol Népköztársaságban [Internationaler Philologen-
kongress in der Mongolischen Volksrepublik]. MT 67, S. 42–42. 

15. Mongolčuudiin maliin nas šüd jaax xoyor togtolcoo (Mongolische Übersetzung von Nr. 12; in 
das Mongolische übertragen von B. Rinčen). In: Studia Mongolica Bd. 2, Fasc. 1–16. Ulaan-
baatar, S. 130–135; deutscher Text: S. 136–142. 
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16. Über die Wörter qurluq und sadaq der chakassischen Folklore. AOH 11, S. 293–297. 

1961 

17. Rez.: Hazai, Georg: Sovietico-Turcica, Beiträge zur Bibliographie der türkischen Sprachwissen-
schaft in russischer Sprache in der Sowjetunion 1917–1957. MT 6, S. 642–643. 

18. Rez.: Diószegi Vilmos: A sámánhit emlékei a magyar népi műveltségben [Andenken des Scha-
manenglaubens in der ungarischen Volkskultur]. AOH 10, S. 314–317. 

1962 

19. Der Abschnitt der Waffenbehälter und des Waffengürtels in den polyglotten Wörterbüchern der 
Ch’ing-Epoche. AOH 15, S. 195–206. 

1963 

20. Lexikographisches und Kulturgeschichtliches über Köcher und Bogenfutteral der Steppenvöl-
ker. In: Trudy Dvadcat’ pjatogo Meždunarodnogo Kongressa Vostokovedov, Moskva, 9–16 
avgusta 1960. T. 3, Moskva, S. 434–439. 

1964 

21. Ešče raz k voprosu o proishoždenii hamnigan. Kratkie soobščenija Instituta narodov Azii 83,  
S. 156–164. 

1965 

22. A mandzsu lószínnevek [Die mandschurischen Farbbezeichnungen der Pferde]. In: Altajisztikai 
napok 1965 [Altaistische Tage 1965]. Budapest, S. 1–18. 

1966 

23. Die Farbbezeichnungen der Pferde in den mandschu-tungusischen Sprachen. AOH 19, S. 45–55. 

1968 

24. Two saddle finds from Western Mongolia. AAH 20, S. 347–358. 
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25. A steppei nomádok íjászfelszerelése: Kialakulása, története, szerepe a hagyományban és a folk-
lórban [Die Schützenausstattung der Steppennomaden: Ausbildung, Geschichte, Rolle in 
Tradition und Folklore]. Kand. Diss. Budapest, S. 1–14. 

1970 

26. Rez.: Diószegi Vilmos: A pogány magyarok hitvilága [Glaubenswelt der heidnischen Ungarn]. 
AOH 23, S. 139–140. 

27. Sibirische Parallelen zur Ethnographie der Geheimen Geschichte der Mongolen. In: Ligeti, 
Louis (ed.): Mongolian Studies. (BOH 14.) Budapest, S. 247–264. 

28. Abaginszkij, Arhip [Abaginskij, Arhip], Berijak, Alekszej Alekszejevics [Berijak, Aleksej 
Alekseevič]. In: VIL Bd. 1, S. 5, 856. 

1971 

29. A tunguz nép költészete [Dichtung des tungusischen Volkes]. Nagyvilág [Die ganze Welt] 16, 
S. 1070–1071. 

30. Drei alte innerasiatische Benennungen des Waffengürtels. In: Ligeti, Louis (ed.): Studia Turci-
ca. (BOH 17.) Budapest, S. 267–279. 

1972 

31. Kísérőszó öt szibériai énekhez [Begleitwort zu fünf sibirischen Liedern]. Alföld [Die Tiefebene] 
23/9, S. 64–66. 

32. Csabirgak [Čabirgak], Csagilgan [Čagilgan], Csernyih-Jakutskij [Černih-Jakutskij], Csien-lung 
[K’ien-lung], Csukcs irodalom és irodalmi formák [Tschuktschische Literatur und Literatur-
gattungen], Dahaj, davlavun, Elljaj, Erisztyin, Erillik [Eristin, Erillik], Even irodalmi for-
mák [Literaturgattungen der Evenen], Even irodalom [Literatur der Evenen], Evenki irodal-
mi formák [Literaturgattungen der Evenki], Evenki irodalom [Literatur der Evenki]. In: VIL 
Bd. 2, S. 401, 403, 449, 455–456, 476–477, 511, 591–592, 1066, 1201, 1311–1312. 

33. A steppék nomádja lóháton, fegyverben [Der Steppen-nomade, zu Pferd, in Waffen]. (Kőrösi 
Csoma Kiskönyvtár 12.) Budapest, 219 S. + 16 Taf. 

34. Griechisch-sibirische mythologische Parallelen. AOH 25, S. 137–147. 
35. Vilmos Diószegi, 1923–1972. AOH 26, S. 377–379. 

1973 

36. Glafira Makarevna Vasilevič (1895–1971). AOH 27, S. 131–132. 
37. Sámándobok szóljatok! Szibéria őslakosságának népköltészete [Schamanentrommeln drönet! 

Volksdichtung der sibirischen Urbevölkerung. Auswahl, Übersetzung, Nachwort und Erklä-
rungen (Dichterische Überarbeitung von Anna Bede)]. Budapest, 405 S. 
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1974 

38. Sámádobok szóljatok! Zweiter Nachdruck von Nr. 37. Budapest, 405 S. 
39. Nekotorye fol’klornye dannye o roli luka i strely v svadebnyh obrjadah. In: Issledovanija po 

vostočnoj filologii, k semidesjatiletiju professora G. D. Sanžeeva. Moskva, S. 256–260. 
40. Die Bedeutung der Kulturgeschichte des Karpatenbeckens für die Erforschung der Kultur der 

zentralasiatischen Reiternomaden. In: Hazai, Georg – Zieme, Peter (Hrsg.): Sprache, Ge-
schichte und Kultur der altaischen Völker; Protokollband der XII. Tagung der Permanent 
Altaistic Conference, 1969 in Berlin. (Schriften zur Geschichte und Kultur des Alten Ori-
ents, 5.) Berlin, S. 634–677 + Taf. 47–49. 

41. La périodisation de l’histoire des armaments des nomades des Steppes, de l’époque des Cimmé-
riens à la chute de l’Empire mandchou. (Adapté par Roberte Hamayon et Jaques Legrand.) 
Études mongoles 5, S. 145–155. 

42. A honfoglaló magyarság fegyverzetének nomád háttere [Der nomadische Hintergrund der Be-
waffnung der landnehmenden Ungarn]. KK S. 151–158. 

1975 

43. Gabit Musrepov, Néprajzi elbeszélés (történeti etnografusok számára) [Ethnographische Erzäh-
lung (für historische Ethnologen)]. Szovjet irodalom [Sowjetliteratur (Übersetzung aus dem 
Kasachischen)] 7, S. 60–69. 

1976 

44. Zur Problematik der mandschu-tungusischen Volksdichtung. In: Heissig, Walther (Hrsg.): Altai-
ca collecta: Berichte und Vorträge der XVII. Permanent International Altaistic Conference, 
3.–8. Juni 1974 in Bonn/Bad Honnef. Wiesbaden, S. 163–171. 

45. Sáráf Rásídov: Kásmiri rege [Eine Sage aus Kaschmir]. In: Kakukk-kút [Kuckuckbrunnen (Über-
setzung aus dem Usbekischen)]. Budapest, S. 666–691. 

46. Habid Muszrepov: Néprajzi történet, 2. Ausgabe von Nr. 42. In: Kakukk-kút. Budapest, S. 262–
278. 

1977 

47. Chrestomatia Sibirica; Auswahl aus der Volksdichtung der sibirischen Urvölker. I. Textband. 
(Studia Uralo-Altaica 10.) Szeged, IV + 233 S. 

48. Iria, Jakut irodalmi formák [Jakutische Literaturgattungen], Jakut irodalom [Jakutische Litera-
tur], Jefimov, Mojszej Dimitrievics [Jefimov, Mojsej Dimitrievič]. In: VIL Bd. 5, S. 145, 
507–508, 605. 
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1978 

49. Ajbek, Rózsáskert dalosa: Alisir Nevai életregénye [Der Sänger der Rosengarten: Lebensroman 
des Alischir Nevai]. Übers. von Erzsébet Brodszky; Textkontrolle und Nachwort. Budapest, 
219 S. 

1979 

50. Manasz, Kirgiz hősének [Manas, kirgisische Epen]. Auswahl, Nachwort und Notizen. Budapest, 
219 S. 

51. Kekketin, Kecaj, Kimonko Dzsanszi [Kimonko, Džansi], Korják irodalom és irodalmi formák 
[Korjakische Literatur und Literaturgattungen], Kulakovszki, Alekszej Jeliszejevics [Kula-
kovskij, Aleksej Eliseevič]. In: VIL Bd. 6, S. 151, 269, 580, 759–760. 

1980 

52. Geser Khan in tungusischen Märchen. AOH 34, S. 75–83. 

1981 

53. Der sibirische Hintergrund des Bärenfestes der Wogulen. In: Congressus Quartus Internationa-
lis Fenno-Ugristarum Budapestini habitus 9–15. Septembris 1975. Pars IV: Acta Sectionis 
ethnographicae. Budapest, S. 134–148. 

54. Rez.: Ligeti, Louis (ed.): Proceedings of the Csoma de Kőrös Memorial Symposium. NyK 83,  
S. 261–262. 

55. Rez.: Zieme, Peter – Kara, György: Ein uigurisches Totenbuch. NyK 83, S. 262–263. 

1982 

56. Nomádok várai földművesek földjén; Egy nomád törzsszövetség szerveződésének útja [Burgen 
von Nomaden auf dem Grund von Bauern; der Weg zur Ausbildung einer nomadischen 
Stammesfederation]. In: Tőkei Ferenc (Hrsg.): Őstársadalom és ázsiai termelési mód [Urge-
sellschaft und asiatische Produktionsweise]. 2. erweiterte Ausgabe, Budapest, S. 249–346. 

57. Daurien; Das Keimen und Absterben eines Nomadenreiches. AOH 35, S. 255–273. 
58. Über einige dagurische Ortsnamen aus dem 17. Jh. AOH 36, S. 315–319. 
59. Mandzsu irodalmi formák [Mandschurische Literaturgattungen], Mandzsu irodalom [Mandschu-

rische Literatur], Morgyinov, Nyikolaj Jegorovics [Mordinov, Nikolaj Egorovič]. In: VIL 
Bd. 7, S. 686–687, Bd. 8, S. 606–607. 

60. Rez.: Nowgorodowa, Eleonora: Alte Kunst der Mongolei. OLZ Sp. 415–419. 
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1983 

61. (Gemeinsam mit Géza Uray) Bemerkungen zu Ge-sar-Illustrationen. In: Sagaster, Klaus – Weiers, 
Michael (Hrsg.): Documenta Barbarorum; Festschrift für Walther Heissig zum 70. Geburts-
tag. Wiesbaden, S. 398–404 + 1 Taf. 

62. Rez.: Pallas, Peter Simon: Sammlungen historischer Nachrichten über die mongolischen Völ-
kerschaften, Neuausgabe. UAJ NF 3, S. 256–258. 

1984 

63. O značenii odnogo gidronima v „Sokrovennom Skazanii Mongolov“. In: Luwsandendew, A. 
(ed.): Olon Ulsiin Mongolč Erdemtnii IV. Ix Xural / Fourth International Congress of Mon-
golists. Ulaanbaatar, S. 154–159. 

64. Die Fischerei und die mongolischen Völkerschaften. In: Gunda, Béla (ed.): The Fishing Cul-
tures of the World. Bd. 2, Budapest, S. 727–743. 

65. Nanaj irodalmi formák [Nanaische Literaturgattungen], Nanaj irodalom [Nanaische Literatur], 
Negidal irodalom és irodalmi formák [Negidalische Literatur und Literaturgattungen], Nur-
hacsi [Nurhači], Nyemtuskin, Alitet [Nemtuškin, Alitet], Nyeusztrojev, Nyikolaj Gyenyi-
szovics [Neustroev, Nikolaj Denisevič], Nyimkan [N’imkan], Nyimngakan [N’imηakan], 
Nyivh irodalom és irodalmi formák [Nivchische/giljakische Literatur und Literaturgattun-
gen], Ojunszkij, Platon Alekszejevics [Ojunskij, Platon Alekseevič], Olongho [Oloηho], 
Omollon, Szuoron [Omollon, Suoron], Orocs irodalom és irodalmi formák [Orotschische 
Literatur und Literaturgattungen], Orok irodalom és irodalmi formák [Orokische Literatur 
und Literaturgattungen]. In: VIL Bd. 9, S. 56–57, 140, 451–452, 503, 506, 514, 581–582, 
638–639, 655, 717–718. 

66. Berichte der Geheimen Geschichte der Mongolen und des Altan Tobči über Činggis Qan’s Poli-
tik gegenüber den östlichen Jürčen. AOH 38, S. 289–302. 

1985 

67. Berichtigung und Ergänzung: Zu Käthe U.-Kőhalmi und Géza Uray, Bemerkungen zu Ge-sar-
Illustrationen. ZAS 18, S. 311. 

68. K voprosu ob obrazovanii kočevnyh gosudarstv, na materialah daurskoj plemennoj konfederacii 
XVII. v. In: Ubrjatova, E. I. (ed.): Uralo-Altaistica: arheologija, étnografija, jazyk. Novosi-
birsk, S. 124–129. 

69. Die brave Schwester, die böse Schwester und der weiße Hase. In: Heissig, Walther (Hrsg.): 
Fragen der mongolischen Heldendichtung, Teil III; Vorträge des 4. Epensymposiums des 
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